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Blahoprejeme...

...k zakoupeni tohoto pIné automatického
kavovaru! Zakoupili jste kvalitni a moderni
kuchynsky spotfebi¢. Nabizi inovativni tech-
niku, mnozstvi funkci a pohodlnou obsluhu.
S jeho pomoci snadno a rychle pfipravite
rozmanité Cerstvé lahodné horké napoje —
at' uz silné espresso, krémové cappuccino,
chutné latte macchiato, kavu s mlékem
nebo tradiCni Salek kavy. Spotfebi¢ zaroven
nabizi mnoho moznosti, jak muzete napoje
zcela pfizplsobit své individualni chuti.
Pokud chcete plné automaticky kavovar
spolehlivé a bezpecné pouzivat se vSemi
jeho moznostmi a funkcemi, seznamte se

s jeho soucastmi, funkcemi, indikatory a
ovladacimi prvky. Tento navod k pouziti vam
pfi tom pom0ze. Vénuijte proto ¢as jeho
precteni dfive, nez spotfebi¢ zapnete.

Blahopfejeme cs

Jak pouzivat tento navod k pouziti

Na prvnich strankach tohoto navodu nalez-
nete obrazky spotfebi¢e oznacené Cisly, na
které se tento navod opakované odkazuje.
Priklad: Sparovaci jednotka (15)

Také zobrazeni displeje a symboly jsou v
tomto navodu zobrazovany jinak. Muzete
tak rozpoznat, Ze se jedna o texty nebo
symboly, které jsou zobrazeny nebo natis-
tény na spotfebici.

Zobrazeni na displeji:

,Espresso”

Tlagitka a ovladaci prvky na displeji:

(D]

Ke spotfebici je pfilozen struény navod, ve
kterém muzete rychle vyhledat nejdllezi-
t&jSi funkce. Muzete ho uskladnit v zasuvce
pro pfislusenstvi spotfebice.



cs Pouziti k uréenému ucelu

Pouziti k uréenému ucelu
Po vybaleni spotfebi¢
zkontrolujte. V pfipadé
poSkozeni béhem piepravy
spotfebi¢ nezapojujte.

Tento spotfebi€ je urCeny
pouze pro soukromé pouziti
v domacnosti.

Pristroj pouzivejte pouze ve
vnitfnich prostorach pfi pokojové
teploté a jen do nadmorskeé
vySky 2000 m.

Dllezité bezpe¢nostni
pokyny

Navod k pouziti si peclivé
proctéte, fidte se podle ného

a uschovejte si ho! Pfi pfedavani
pfistroje dale pfilozte tento
navod.

Tento spotfebi¢ mohou

pouzivat déti starsi 8 let

a osoby s omezenymi

fyzickymi, senzorickymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatenymi zkusenostmi a/
nebo znalostmi, pokud jsou pod
dohledem nebo byly instruovany
0 bezpecném pouziti spotfebice
a pochopily z toho vyplyvajici
nebezpeci. Déti mladsi 8 let

se nesmi zdrzovat v blizkosti
spotrebiCe a pfipojovacich
kabell a nesmi spotfebic
obsluhovat. Déti si nesmi se
spotfebi¢em hrat. Cisténi a
udrzbu ze strany uzivatele nesmi
provadét déti. Vyjimka: Déti jsou
starsi 8 let a jsou pod dozorem
dospélé osoby.

/\ Vystraha

Nebezpecdi urazu elektrickym

proudem!

m Spotiebi€ smi byt k siti
stfidavého proudu pfipojen
jen pomoci predpisove
instalované zasuvky s
uzemnénim. Zajistéte
predpisovou instalaci systému
ochrannych vodi¢u elektrické
domovni instalace.

m Pristroj zapojujte a pouzivejte
pouze v souladu s udaji na
typovém Stitku.

m Pristroj pouzivejte jen
tehdy, kdyz samotny pfistroj
ani pfivodni kabel neni
poskozeny.

m Opravy pfistroje, napf.
vymenu sitového pfivodu,
smi provadét pouze nas
zakaznicky servis, aby
nedoslo k ohrozeni.

m V pfipadé poskozeni sitového
kabelu tohoto spotfebice
je nutné ho vymeénit za
specialni pfivodni kabel,
ktery Ize obdrzet u naseho
zakaznického servisu.

m Nikdy neponofujte pfistroj
nebo sitovy kabel do vody.

m V pfipadé poruchy ihned
odpojte sitovou zastrcku nebo
vypnéte sitové napéti.

m Na konektorové spojeni
spotrebiCe nesmi pretéct
zadna kapalina.

m Dodrzujte specialni pokyny
pro Cisténi v navodu.



/\ Vystraha

Nebezpeci v disledku
magnetického pole!
Spotfebi¢ obsahuje trvalé
magnety, které mohou ovlinit
elektronickeé implantaty jako
napf. kardiostimulatory nebo
inzulinové davkovace. Osoby
pouzivajici elektronicke
implantaty by mély dodrzovat
minimalni odstup od spotiebice
10 cm a pfi odbéru také odstup k
témto soucastem:

nadoba na mléko, mlécny
systém, nadrzka na vodu a
sparovaci jednotka.

A Vystraha

Nebezpeci uduseni!

m Nedovolte détem, aby si hraly
s obalovym materialem.

m Drobné soucasti bezpecné
ulozZte, hrozi nebezpedi
spolknuti.

A Vystraha

Nebezpeci poranéni!

m Nesahejte do mlynku.

m Chybné pouziti spotfebice
muze zpuUsobit poranéni.

A Vystraha

Nebezpeci popaleni!

m Vypust napoje je velmi horka.
Po pouZziti ho nejprve nechte
vychladnout; teprve poté se
ho muzete dotknout.

m Po pouziti mohou byt povrchy
jesté néjakou dobu horké.

m Cerstvé pfipravené napoje
jsou velmi horké. V pfipadé
potfeby je nechte trochu
vychladnout.

Dulezité bezpeénostni pokyny cs

A Vystraha

Nebezpeci opareni

(Home Connect)!

Pfi nehlidaném dalkovém
spusténi muze dojit k popaleni
tfetich osob, pokud tyto osoby
béhem vydeje napoje sahnou
pod vypust kavy. Proto se
ujistéte, Ze v pripadé dalkového
spusténi bez dozoru nehrozi
ohrozeni osob, pfedevsim
malych déti nebo predméta.



cs Prehled

Prehled
(viz obrazky B az E)
1 Dvirka spotiebice
a Zapusténé madlo (pro otevieni dvifek)
b Odkapavaci plech
2 Ovladaci pole (viz nasleduijici strana)
a Otocny voli¢
b Informacni displej
¢ Dotykovy displej (vlevo a vpravo)
3 Vypustny systém (kava, mléko, horka
voda), vyskové nastavitelny
a Kryt
4 Miécny systém
a Zavérna packa
b Vypust napoje (horni ¢ast,
spodni ¢ast)
¢ Hadicka na mléko (2 ks)
d Spojovaci dil, kov
(pro magneticky drzak)
5 Sit'ovy spinac [ O/l] (pfivod proudu)
6 Zasuvka pro prislusenstvi
(pro struény navod a prisluSenstvi)
a Struény navod
b Odmérka na mletou kavu
¢ Prouzek tvrdosti vody
d Hadicka na mléko (sada)
7 Zasobnik na vodu, snimatelny
a Viko zasobniku na vodu
8 Zasobnik zrnkové kavy, snimatelny
a Kryt zasobniku zrnkové kavy
9 Soupatko pro nastaveni stupné mleti
10 Magneticky drzak (pro spojovaci dil)
11 Zasobnik mleté kavy, snimatelny
(mleta kava / Cistici tableta)
12 Drzak (pro hadicku na miéko)
13 Ochranny kryt (sparovaci jednotky)
14 Sparovaci jednotka
a Pojistka
b Kryt
15 Vyhazovaci packa
16 Odkapavaci miska, snimatelna
a Kryt odkapavaci misky
b Zasobnik na kavovou sedlinu
17 Zachytna miska
18 Drzak
a Trubicka nasavani
19 Typovy stitek (E. €.; FD)
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20 Odkladaci plocha s €idlem
(pro nadobu na mléko)
21 Nadoba na miéko
a Nadrz z uslechtilé oceli
b Kryt spodni ¢asti
¢ Kryt horni ¢asti
DalSi informace o spotfebici, napf.
jak je mozné zmeénit uhel otevieni
dvifek, viz pfilozeny montazni navod.

Ovladaci prvky

Spotfebi€ je vybaven nabidkou s moznosti
snadného a srozumitelného prochazeni,
aby pro vas bylo jeho ovladani co nejjed-
nodu8si a zaroven abyste méli k dispozici
velky pocet funkci. Diky nému muzete
pomoci nékolika obsluznych krokl vybirat z
mnozstvi mozZnosti.

Sitovy vypinaé [ O/l ]

Pomoci sitového spinace [ O/l ] (za timto

ucelem oteviit dvitka) se pfistroj zapne

nebo se zcela vypne (napajeni se prerusi).
Dulezité: Béhem provozu netisknéte
sitovy spina¢. Aby probéhl automa-
ticky proplach vypinejte spotfebi¢ az
tehdy, kdyz se nachazi v usporném
rezimu.

Ovladaci pole (dotykové policko)
Dulezité: Tento navod k pouziti
popisuje riizné modely. U nékterych
modeld jsou tlagitka [ ]a [ D]
prvky na dotykovém displeji.

[ ®] onloff

Stisknutim tlacitka [ ® ] se spotiebi¢ zapne

nebo prepne do Usporného rezimu. Spotfe-

bi¢ se automaticky proplachne.

Spotfebi¢ se neproplachuje, pokud:

— Je pfi zapnuti jesté teply.

— Pred vypnutim nebyla odebrana Zzadna

kava.

Spotrebi¢ je pfipraven k provozu, jakmile

se na displeji zobrazi symboly pro vybér

napoje.



[ D] start/stop

Stisknutim tlacitka [ D ] se spusti pfiprava
napojl nebo servisni program.

Pfi opétovném stisku tlacitka [ [ ] b&hem
pFipravy napoju se odbér predcasné
zastavi.

Na ovladacim poli jsou uvedeny Ctyfi
polozky menu, které je mozné dotykem
aktivovat.

Aktivni polozka menu sviti Cervené.

[ coffee menu |

[ coffee menu | sviti, jakmile je spotfebic¢

v provozu. Mohou byt vybrany a odebrany

napoje nebo muze byt provadéna zména

nastaveni napojl.

[ ¥¢ ] MyCoffee

Dotykem tlacitka [ ¥¥ ] se vyvola vybér

,0sobni pfiprava napoju“. Osobni nastaveni

kavovych napoju mohou byt ukladana a vyvo-

lavana (viz kapitola ,Individualni napoje®).

[# ] Menu

Dotykem [ £ ] se vyvola menu. Mohou byt

provadéna nastaveni, vyvolavany informace

nebo mlze byt spotiebi¢ spojen s aplikaci

,Home Connect” (viz kapitola ,,Menu*).

[£] Servis

Dotykem [ .£.] se vyvola vybér servisnich

program0. PoZzadovany program provedte

podle popisu v kapitole ,Servisni programy*.

m Opétovnym dotykem [ £ ], [ .£. ] nebo
[ ¥¢ ] pFisludné menu opét opustite.

Otocny voli¢

Otacenim oto¢ného voli¢e navigujete na

displeji nebo se provadi zména parametra.

Informacni displej

Na kulatém displeji se zobrazuje zvoleny
napoj, nastaveni nebo informace.
Dotykovy displej (vlevo a vpravo)

V zavislosti na nastaveni se na obou doty-
kovych displejich zobrazuji rizna policka.
Dotykem nekterého pole se toto aktivuje,
aby bylo mozné provadét nastaveni nebo
meénit hodnoty.

Uvedeni do provozu cs

Uvedeni do provozu

VsSeobecné informace
Prislusné zasobniky plfite pouze Cistou,
studenou nesycenou vodou a vyhradné
prazenymi zrny. Nepouzivejte lesténa Ci
karamelizovana kavova zrna nebo kavova
zrna upravena dalSimi cukernatymi pfisa-
dami; ucpavaji spafovaci jednotku.
Pfed zapnutim a obsluhou spotfe-
bi¢e musi byt spotfebi¢ spravné
instalovan a pfipojen podle pfiloze-
ného navodu k montazi.

Uvedeni spotiebi¢e do provozu

m Odstrarite ochrannou fdlii.

Dulezité upozornéni: Spotrebi¢ pou-
Zivejte pouze v prostorach bez mrazu.
Pokud byl spotfebi¢ pfepravovan
nebo skladovan pfi teplotach nizsich
nez 0°C, pak pred uvedenim do
provozu vyckejte nejméné 3 hodiny.

m Dvifka spotfebiCe uchytte za zapusténé
madlo a otevrete.

m Vyjméte zasobnik na vodu, vyplachnéte
ho a naplrite ho €erstvou, studenou
vodou az po oznaceni ,max".

m Zasobnik na vodu opét vlozte az na doraz.

m Vyjméte zasobnik zrnkové kavy, naplrite
ho kavovymi zrny a vloZte ho zpét.

m Sitovy spinac nastavte na [ | | a uzaviete
dvirka spotfebice.

Pristroj se proplachuje a zahieje.

Aktivuje se ovladaci pole.

Zobrazi se ,Jazyk".

m Prsty otacejte otocnym voli¢em, zvolte
pozadovany jazyk a dotknéte se pole
[ Tvrdost vody].

Spravné nastaveni tvrdosti vody je
dllezité, aby spottebic v€as zobrazil,
kdy musi byt odvapnén. Pfedna-
stavena tvrdost vody je stuper 4.
Je-li v domé instalovano zafizeni na
zmék&ovani vody, nastavte tvrdost
vody na stupeni 3. Na tvrdost vody
se mUzete dotazat také u mistniho
zasobeni vodou.
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cs Ovladaci panel

m Pomoci pfilozeného kontrolniho papirku
urcete tvrdost vody. Kontrolni papirek
kratce ponofte do vody a po 1 minuté
odectéte vysledek.

Stuperi | Stupern tvrdosti vody
Némecka Francouzska
stupnice (°dH) | stupnice (°fH)

1 1-7 1-13

2 8-14 14-25

3 15-21 26-38

4 22-30 39-54

m Prsty otacejte otoénym volicem a
nastavte zjisté€nou tvrdost vody.

m Vlevo se zobrazi [Home Connect] a
vpravo [Ukonceni nastaveni].

m Pro okamzité pfipojeni spotfebice k
siti WLAN (domaci sit) se dotknéte
[Home Connect].

m Pro pozdéjsi pfipojeni spotfebice k siti
WLAN se dotknéte [ Ukonceni nastaveni].
Nastaveni jazyka a tvrdosti vody jsou
ulozena.

Pfi zvoleni [ Home Connect] si
proc¢téte podrobny popis v kapitole
,Home Connect".
PFistroj je pfipraven k provozu, jakmile
jsou zobrazeny symboly napoju a sviti
[ coffee menu].
Pfi kazdém odbéru napoje se zapne
integrovany ventilator, ktery se po néko-
lika minutach opét vypne.
PFi prvnim pouziti, po provedeni servisniho
programu nebo pokud byl pfistroj po delSi
dobu mimo provoz, nema prvni pfipraveny
napoj plné aroma. Tento napoj nepijte.
Po uvedeni plné automatického kavovaru
do provozu je jemné a pevné krémové kon-
zistence trvale dosazeno teprve po odbéru
nékolika salka.
Vypnuti spotirebice
m Stisknéte [ D ].
Pristroj se proplachuje a pfepne se do
usporného rezimu.
Vyjimka: Pokud byla odebirana pouze
horka voda, pfistroj se vypne bez
proplachnuti.
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m Pro kompletni vypnuti pfistroje oteviete
dvirka spotfebice a sitovy spinac
nastavte na [O].

Diilezité: BEhem provozu netisknéte
sitovy spinac. Aby probéhl automa-
ticky proplach, vypinejte spotfebi¢ az
tehdy, kdyz se nachazi v Usporném
rezimu.

PIné automaticky kavovar je

z tovarny naprogramovan se stan-
dardnimi nastavenimi pro optimalni
provoz. Spotfebi¢ se po uplynuti
zvolené doby automaticky prepina
do usporného rezimu a proplachuje
(doba je nastavitelna, viz ,Vypnuti po*
v kapitole ,Menu®).

Spotfebic¢ je vybaven Cidlem. Je-li
spotiebi¢ vybaven nadobou na
mléko, zobrazi se na displeji pfi
pfepnuti do Usporného rezimu
odpovidajici ukazatel. Pokud se

v zasobniku nachazi mléko, skladujte
ho v lednicce.

]

Ovladaci panel

Zobrazuji se informace nebo se dotykem
dotykové obrazovky a oto¢nym voli¢em
provadi nastaveni.

Ukazatel

Na ovladacim panelu se zobrazuji zvolené
napoje, nastaveni, moznosti nastaveni a
také hlaseni o provoznim stavu.

napf. vybér napoje

vysoka §
Ristretto
Vyp. P

napf. informace

()

@ velmisilna

Zasobnik na
vodu je témér
prazdny




Informace zmizi po obsluze spotfebice
nebo po kratké dobé. Informace vsak
zUstane na informac¢nim displeji zachovana,
a sice ve formé& malého symbolu.

Y Zasobnik nakavu je témér prazdny
LJ Zasobnik navodu je témé&r prazdny
% Vymeénte vodni filtr

& Nutné provedte program cisténi!

£.J  Nutné provedte program odvapnéni!

°
3

o

Nutné provedte program Calc'nClean!

Pozadavky k provedeni

Doplnte
zasobnik na
vodu

o=

Pokud byl proveden potfebny ukon,
napf. byl napIlnén zasobnik na vodu,
odpovidajici hlaseni a symbol opét
zmizi.
Ovladani
Navigace probiha na ovladacim panelu
dotykem textd nebo symbol( v kombinaci
s otaéenim oto¢ného volice (pfiklad viz
kapitola ,Pfizpusobeni napoje*).
PFi dotyku dotykového displeje zazni akus-
ticky signal. Signalni ton muzete zapnout
nebo vypnout (viz kapitola ,Menu — Zvuky
tlacitek").

Priprava napoju
Tento pIné automaticky kavovar mizete
provozovat se zrnkovou nebo s mletou
kavou (ne rozpustna kava).
PFi pouziti kdvovych zrn jsou zrna Cerstvé
namleta pro kazdé spareni. Pro zaruceni
optimalni kvality skladujte kavova zrna v
chladu a uzavfena.
Dulezité: Zasobnik na vodu plrite
kazdy den Cerstvou a studenou
nesycenou vodou. V zasobniku na
vodu by mélo byt vzdy dostate¢né
mnozstvi vody pro provoz spotfebice.

PFiprava napojl cs

Rada: Salek (3alky), predev&im malé
Salky na espresso se silnymi sténami
predehfivejte napf. horkou vodou.

U nékterych nastaveni je kava
pfipravovana ve dvou krocich (viz
kapitola ,Aroma Double Shot" a ,Dva
Salky najednou”). Vyckejte, az se
proces zcela ukongi.

Vybér napoje

Otacenim oto¢ného volice mlzete volit

rizné napoje:

Symbol a oznaceni zvoleného napoje se

zobrazi na informacénim displeji ve stfedni

Casti.

Aktuélné nastavené hodnoty, napf. pro silu

a teplotu kavy, se zobrazuji na dotykovych
displejich vlevo a vpravo.

@ velmisilna

vysoka §

Ristretto

O25ml Vyp. O

Muzete vybirat z téchto napoju:

Ristretto

Espresso

Espresso Macchiato

Caffe Crema

Cappuccino

Latte Macchiato

Kava s mlékem

Mlécna péna

Teplé mléko

Horka voda

Zvoleny napoj muze byt pfimo pfipraven

s pfednastavenymi hodnotami nebo byt

predem pfizpusoben osobni chuti.

E’ Je-li spotiebi€ spojen s aplikaci
Home Connect, je mozné v aplikaci

vybirat a pfizpUsobit dodate¢né

napoje z nabidky ,Coffeeworld*.

V aplikaci naposledy zvoleny napoj

,Coffeeworld® se zobrazi na displeji

a muZe byt pfizpusoben a odebran

také pfimo na spotrebici.
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cs PFiprava napojl

PrizpGsobeni napoje

Dotykem nékterého ze zobrazenych poli¢ek

na dotykovém displeji napi. [@] se pole

aktivuje, [ @] bude mit Eervenou barvu.

Otacenim oto¢ného volice zménite

nastaveni. Pro uloZeni nastaveni se opét

dotknéte pole [@].

Priklad:

Hodnoty pro Salek kavy ,Caffe Crema“

muzete ménit takto:

m Otacejte oto€nym voli¢em a zvolte
,Caffe Crema“.

@ normalni vysoka &
Caffe Crema
Vyp. O

m Pro aktivaci se dotknéte pole napr. [@],
pole [@] sviti Cervené.

@ Intenzita J

normalni

Intenzita

O 130ml |

m Otacejte oto¢nym voli€em a na informacnim
displeji ve stfedni Casti nastavte sili kavy,
napf. na ,velmisilna®“.

@ Intenzita J

velmisilna

Intenzita

6 130ml |

m Dotknéte se pole [O].
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m Otacejte otoCnym voli€em a nastavte
pozadované mnozstvi kavy napf. ,160ml".

@ velmisilna J

160 ml

Mnozstvi

O Mnozstvi ]

m Dotknéte se pole [&].

m Otacejte otoCnym voli¢em a nastavte
pozadovanou teplotu, napf. ,extra
vysoka“.

L Teplota §

extra vysoka

Teplota

f Vyp. P

m Nastaveni se ukladaji dotykem aktivniho
pole nebo spusténim odbéru napoje.

@ velmi silna extravysoka §

Caffe Crema

O 160ml

Moznosti nastaveni jsou rozdilné v

zavislosti na druhu napoje. U kavo-

vych napoji mlzZete nastavit napf.

intenzitu kavy, teplotu a mnozstvi

kavy, u mléka jen mnozstvi napiné.
Mozna jsou tato nastaveni:

Intenzita kavy
velmijemna
jemna
normalni

silna

velmi silna
Double Shot
Double Shot+
Double Shot++



Aroma Double Shot

Cim déle ja kava spafovana, tim vétsi
mnozstvi trpkych latek a nechténého
aroma se uvolni. To negativnim zpu-
sobem ovliviiuje chut a stravitelnost
kavy. Pro pfipravu extra silné kavy

je proto spotfebi€ vybaven specialni
funkci Aroma Double Shot. Po prvni
poloviné pfipravovaného mnozstvi se
opét namelou a spafi kavova zrna,
takze dojde k uvolnéni vzdy jen téch
nejchutnéjSich a dobre stravitelnych
aromatickych latek.

PFi pfipravé kavy Ristretto,
Espresso Macchiato a pfi pfi-

pravé s mletou kavou neni funkce
Aroma Double Shot k dispozici.

Mnozstvi napiné
Mnozstvi naplné je rozdilné v zavislosti
na druhu napoje a mize byt nastaveno v
krocich po ml.
Vydané mnozstvi naplné maze byt
rdzné v zavislosti na kvalité miléka.
Teplota napoje
Hodnoty pro kavové napoje:

normalni

vysoka

extravysoka

Hodnoty pro horkou vodu:
70°C  bily¢aj

80°C  zelenycaj

90°C  cCernycaj

Max ovocny ¢aj

Pokud béhem cca 30 sekund
nedojde na spotrebici k ovladani,
spotfebi¢ automaticky opusti rezim
nastaveni. Provedena nastaveni se
automaticky ulozi.

Dva salky najednou

Dotykem tlacitka [ CTJ | se soucasné
pfipravi dva Salky zvoleného napoje.
Nastaveni je zobrazovano jako text napf.
L2x Espresso”.

PFiprava napoju z kavovych zrn cs

m Dotknéte se [ (T ].

=)

m Pod vypust napoje postavte vlevo a
vpravo dva Salky.

m Pro spusténi odbéru napoje stisknéte [ D .

Pripravi se zvoleny napoj a poté vyte€e do

obou 8alka.

extravysoka &

Zap. P

Napoj je pfipravovan ve dvou krocich
(dvé mleti). Vyckejte, az se proces
zcela ukongi.

U nastaveni ,Aroma Double Shot"
nebo ,Mleta kdva“ neni mozny sou-
¢asny odbér dvou salki.

Priprava napoji z kavovych
zrn

Spotfebi€ musi byt pfipraven k provozu.

m Pod vypust napoje postavte Sélek.

m Otacejte otoénym volicem a zvolte ,Ris-
tretto®, ,Espresso” nebo ,Caffe Crema”.

Na displejich se zobrazi vybrany napoj a

také pfednastavené hodnoty tohoto napoje.

@ velmi silna

extravysoka §

Caffe Crema

O160ml

Nastaveni mizete ménit podle
popisu v kapitole ,PFizpusobeni
napoje“.
m Pro spusténi odbéru napoje stisknéte
[D]
Kava se spafi a poté nateCe do Salku.
Opétovnym stisknutim [ D ] mizete odbér
napoje pfedCasné zastavit.
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cs Pfiprava s pouzitim mléka

Priprava s pouzitim mléka
Tento pIné automaticky kavovar ma inte-
grovanou vypust napoje. Mohou tak byt
pfipravovany kavové napoje s mlékem nebo
také mlécna péna a teplé miléko.
Nebezpeci popaleni!
Vypust napoje je velmi horka. Po
pouziti ji nejprve nechte vychladnout;
teprve poté se ji miiZzete dotknout.

Nadoba na mléko

Nadoba na mléko je specialné vyvinuta pro
pouZiti ve spojeni s timto plné automatic-
kym kavovarem. Je urena vyhradné pro
pouziti v domacnostech a pro uskladnéni
mléka v lednici. Izolovany z&sobnik udrzuje
mléko studené po nékolik hodin.

Dulezité: Pred otevienim dvifek
odeberte Salky nebo sklenice, mohlo
by dojit k jejich padu.
PFipojeni nadoby na mléko nebo karténu s
mlékem:
m Oteviete dvifka spotrebicCe.
m Kryt vypusti napoje sejméte smérem
dopredu.
m Hadi¢ky na mléko a spojovaci dil pfipojte
a upevnéte podle obrazku.

¢
S
N

m Kryt pevné nasadte zepfedu na vypust
napoje.
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m Nasadte trubi¢ku nasavani a vsurite
do nadoby na mléko nebo do karténu s

la | 4l
a

4

m Zaviete dvifka spotfebice.

‘Il Zaschlé zbytky mléka se obtizné

odstraniuji, proto je bezpodminecné
vy&istéte (viz kapitola ,Cigténi mlég-
ného systému®).

Kavové napoje s mlékem

m Pod vypust napoje postavte Salek nebo
sklenici.

m Otacejte otoénym volicem a zvolte
,Espresso Macchiato®, ,Cappuccino®,
,Latte Macchiato® nebo ,Kava s mlékem®.

Na displejich se zobrazi vybrany napoj a

také pfednastavené hodnoty tohoto napoje.

Nastaveni mlzete ménit podle
popisu v kapitole ,Pfizplsobeni
napoje“.

m Pro spusténi odbéru napoje
stisknéte [ D ].

Nejprve se do $alku resp. sklenice naplni

mléko. Poté se spafi kava a nateCe do

Salku resp. sklenice.

Opétovnym stisknutim tlacitka [ D ] mzete

pfed¢asné zastavit aktualni krok procesu.

Miééna péna nebo teplé miéko

m Pod vypust napoje postavte Salek nebo
sklenici.

m Otacejte otoCnym voli¢em a zvolte
Mlécna péna“ nebo ,Teplé mléko®.

Nastaveni muzete ménit podle
popisu v kapitole ,PFizpusobeni
napoje“.

m Pro spusténi odbéru napoje
stisknéte [ D ].



Z vypusti napoje vytéka mlééna péna nebo
teplé mléko.

Opétovnym stisknutim [ D | mizete odbér
predCasné zastavit.

Priprava napoje
z mleté kavy

PFi pfipravé s mletou kavou neni k
dispozici nastaveni sily kavy a sou-
Casny odbér dvou Salku.
Dulezité: Pred otevienim dvifek
odeberte Salky nebo sklenice, mohlo
by dojit k jejich padu.
Spotfebi€ musi byt pfipraven k provozu.
m Otevrete dvirka spotiebice.
m Vyjméte zasobnik mleté kavy. Zasobnik
mleté kavy musi byt suchy.
m Napliite mletou kavu (maximalné 2 zarov-
nané odmerky mleté kavy); nestlacujte.

Pozor!
Neplite kavovymi zrny nebo rozpust-
nou kavou.

m VloZte zasobnik mleté kavy.
m Zaviete dvifka spotfebice.

Pokud béhem 90 sekund neodebe-
rete zadnou kavu, sparovaci komora
se automaticky vyprazdni, aby
nedoslo k preplnéni. Spotfebic se
proplachne.

m Pod vypust napoje postavte Salek.

m Otacejte oto€nym voli¢em a zvolte kavovy

napoj nebo kavovy napoj s mlékem.

Na displejich se zobrazi vybrany napoj,

odmérka na mletou kavu a také pfednasta-

vené hodnoty tohoto napoje.

Nastaveni muzZete ménit podle
popisu v kapitole ,Pfizplsobeni
napoje“.

P¥i pfipravé kavovych napojli s
mlékem dodrZujte pokyny v kapitole
~PFiprava s pouzitim mléka“.

Pfiprava napoje z mleté kavy cs

m Pro spusténi odbéru napoje
stisknéte [ D ].
Kava se spafi a poté nateCe do Salku. P¥i
zvoleni kavovych napojii s mlékem se
nejprve vyda mléko a poté spafi kava.
Pro obdrzeni dalSiho napoje s
mletou kavou postup opakujte.

Odbér horké vody

Nebezpeci popaleni!
Vypust napoje je velmi horka. Po
pouziti ji nejprve nechte vychladnout;
teprve poté se ji muzete dotknout.
Spotrebi¢ musi byt pfipraven k provozu.
m Z nadoby na mléko stahnéte hadicku na
mléko.
m U vypusti odstrarite zbytky mléka nebo
kavy.
m Pod vypust napoje postavte Salek nebo
sklenici.
m Otacejte otoCnym voli¢em a zvolte
,Horka voda®“.

Nastaveni muzete ménit podle
popisu v kapitole ,Pfizplsobeni
napoje“.

m Pro spusténi odbéru napoje
stisknéte [ D ].

m Pokud spotfebi¢ rozpozna nadobu
na mléko, zobrazi se toto hlaseni:

»Je hadicka na mléko odpojena od nad.
na mléko?”.

m Pokud je hadi¢ka na mléko jesté pfipo-
jena, stahnéte ji a na displeji se dotknéte
[Ano].

Z vypusti napoje vytéka horka voda.

Opétovnym stisknutim [ D | mizete odbér

prfedCasné zastavit.
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cs Individualni napoje

Individualni napoje

Dotykem tlacitka [ Y¥ ] se otevie vybér indi-
vidalné nastavenych napoju.

MUzete vyuzivat az 8 pamétovych

mist. Casto odebirané oblibené napoje
zde miiZzete ulozit do paméti se vsemi
nastavenimi.

Dotykem [ ¥¥ ] mGzete kdykoliv
opustit menu bez uloZeni do paméti.

Vytvoireni a zména napoje

m Dotknéte se [ Y¥ ]. Zobrazi se vybér
pamétovych mist.

m Otacejte otocnym voli¢em a zvolte
prazdné pamétové misto (prazdna
sklenice) pro vytvoreni nebo obsazené
pamétové misto pro zménu nebo vyma-
zani oblibeného napoje.

m U prazdného pamétového mista zvolte
[novy] nebo u obsazeného pamétového
mista zvolte [ Detaily].

U novy <‘

Zobrazi se menu pro pfizpusobeni napoja.
Zobrazi se naposledy odebrany napoj s
naposledy zvolenymi nastavenimi.

m Pokud nechcete naposledy vydany napoj
ulozit do paméti, pak otacejte oto€nym
voli€em a zvolte jiny napoj.

m Dotknéte se vzdy toho nastaveni, které
chcete zménit, otacejte otocnym volicem
a hodnoty pfizplsobte vlastnimu prani.

V zavislosti na vybéru se zobrazi dalsi moz-

nosti nastaveni.

m Pro provedeni dalSich nastaveni se
dotknéte [Dalsi detaily | ulozit].

U mléénych napoji mize byt nasta-
ven pomér kavy a mléka.
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m Nastaveni mohou byt ulozena do paméti
pod individualnim jménem. Dotknéte se
polozky [Jméno]. Zobrazi se maska pro
zadani jména.

Zpét
k detaillim

Vymazat
pismeno

Ulozit
pismeno

Anna m

Ulozit

m Otacejte otocnym voliCem a zvolte
pismeno nebo symbol.

m Pro potvrzeni zvoleného pismena se
dotknéte polozky [UloZit pismeno] nebo
pro vymazani [ Vymazat pismeno].

m Zvolte a potvrdte dalSi pismena nebo
symboly.

m Pomoci [UloZit] se zadani pfevezme.
Zobrazi se menu vybéru.

m Dotknéte se [ ¥¥ ] pro opusténi menu.

Vymazani napoje

m Dotknéte se [ v¥ ]

m Otacejte otonym voli€em a zvolte obsa-
zené pamétové misto.

m Dotknéte se polozky [Detaily] a
[ Dalsi detaily | ulozit].

m Dotknéte se polozky [Napojvymazat] a
poté polozky [Vymazat ].

Pamétové misto je opét volné.

Vybér a odbér individualné

vytvoreného napoje

m Dotknéte se [ Y% ]. Zobrazi se vybér
pamétovych mist.

m Otacejte otocnym voli€em a zvolte poza-
dované pamétové misto.

m Pod vypust napoje postavte Salek nebo
sklenici.

m Pro spusténi odbéru napoje
stisknéte [ D ].



Nastaveni stupné mleti cs

Nastaveni stupné mleti

Tento plné automaticky automat na kavu je

vybaven nastavitelnym mlynkem. Pomoci

ného je mozné idnividualné meénit stupen

mleti kavy.

m Otevrete dvifka spotfebicCe.

m Pomoci Soupatka zvolte nastaveni stupné
mleti mezi jemné namletou kavou ... a
hrub& namletou kavou ...

m Opét zaviete dvifka spotrebice.
V pfipadé tmavych prazenych zrn
nastavte jemnéjsi stupen mleti, v
pripadé svétlejSich zrn nastavte
hrub$i stupen mleti.

Rada: U nastaveni stupné mleti
provadéjte jen malé zmény.
Nové nastaveni se projevi az u
druhého Salku kavy.

Pokud se na displeji zobrazi hlaSeni
,Hrubsi nastaveni stupné mleti“ jsou
kavova zrna mleta pfilis jemné.
Nastavte hrubsi stupen mleti.

Détska pojistka

Na ochranu déti pfed opafenim a popale-

nim muZzete spotrebi¢ zablokovat.

m Dotknéte se tlacitka [ £ ] po dobu
nejméne 4 sekund.

Na displeji se kratce zobrazi hlaseni

,Détska pojistka aktivovana®“.

Nyni jiz neni mozné zadné ovladani, stisk-

nout Ize pouze [ £ ].

m Pro deaktivaci détské pojistky se po dobu
nejméné 4 sekund dotknéte tlacitka [ £ ].

Na displeji se kratce zobrazi hlaseni

,Détska pojistka deaktiv.”.

Menu

Menu slouzi k individualni zméné nasta-
veni, vyvolani informaci nebo ke spousténi
procesu.

m Dotykem [ £ ] oteviete menu.

Na dotykovych displejich se zobrazi rizné
moznosti nastaveni, na kulatém informac-
nim displeji aktualni nastaveni.

Navigace v menu:

Dotykem polozky, napf. jazyk se aktivuji
odpovidajici moznosti nastaveni a oznaci
se Cervené.

Otacejte otocnym voli€em a provedte
nastaveni, napf. ,Cestina“. PFi dotyku
polozky [Déle] se zobrazi dal$i mozZnosti
nastaveni.

Jazyk Osvétleni

Cestina

Jas osvétleni

Tvrdost vody

Viypnuti po

Napriklad:

Nastaveni automatického vypnuti spotie-

bi¢e na 15 minut:

m Dotknéte se [ 2 ]. Otevie se menu.

m Dotknéte se polozky [Vypnutipo], pole je

oznaceno Cervené.

m Otacejte otocnym voli€em a zvolte

,00h15m*,
m Dotknéte se [ £ ]. Zobrazi se [UloZit] a
[Neukladat].

m Dotknéte se [Ulozit]. Nastaveni je

uloZeno do paméti.

Na displeji se zobrazi vybér napoja.
Dotykem [ £ | mUzete kdykoliv
opustit menu. Pokud cca 30 sekund
neprobéhne zadné zadani, menu
se automaticky uzavie, nastaveni
nejsou ulozena do paméti.
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cs Menu

Muzete provadét tato nastaveni:

Jazyk

Nastaveni jazyka, ve kterém maji byt zobra-
zovany texty na displeji.

Tvrdost vody

Nastaveni na mistni tvrdost vody.

Muzete volit stupné ,1 (mékka)“ az

L4 (vel. tvrdd)®. Pfednastavena tvrdost vody
je .4 (vel. tvrda)®.

Spravné nastaveni tvrdosti vody je
dulezité, aby spotfebic véas zobrazil,
kdy musi byt odvapnén.
Tvrdost vody mlzete urcit pomoci pfiloze-
ného kontrolniho papirku nebo se muzete
dotazat u mistniho zasobeni vodou. Je-li v
domé instalovano zarizeni na zmékd&ovani
vody, nastavte ,Zmékcovaci zarizeni*.

Vodni filtr

Pokud se vlozi, obnovi resp. odebere
vodni filtr, musi byt v menu odpovidajicim
zplsobem provedeno nastaveni ,VIoZit",
,Obnovit“ nebo ,Odstranit”.

Vodni filtr snizuje tvorbu vapenych
usazenin, snizuje znecisténi ve vodé
a zlepSuje chut kavy. Vodni filtry
muUZzete zakoupit v prodejnach nebo
u zékaznického servisu (viz kapitola
,Prislusenstvi®).

Vlozeni nebo obnoveni vodniho filtru:

Novy vodni filtr musi byt pfed pouzitim

proplachnut.

m Otacejte otocnym volic¢em a zvolte ,VIozit*
nebo ,Obnovit".

m Vodni filtr pevné vtisknéte do vybrani
zasobniku na vodu.

Bk
e

m Zasobnik na vodu naplite vodou az po
znacku ,max“.
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m Z nadoby na mléko stahnéte hadicku na
mléko a zaviete dviika.

Pozor: P¥i zavirani dvifek zabrarite
priskfipnuti hadicky.

m Pod vypust umistéte nadobu s

kapacitou 0,5 I.

m Stisknéte [ D ].

Nyni protéka voda pfes filtr, aby ho

proplachla.

m Poté nadobu vyprazdnéte.

Spotfebi€ je opét pfipraven k provozu.
Proplachovanim filtru je sou¢asné
aktivovano nastaveni pro zobrazeni
vymeény filtru.

Po zobrazeni ,Vyménte vodni filtr* nebo

nejpozdeji po 2 mésicich je ucinnost filtru

vyCerpana. Filtr je nutné ménit jednak z

hygienickych davodu, a také proto, aby

nedoslo k zaneseni vapnikem (muze dojit k

poskozeni pfistroje).

m Pokud nepouzijete novy filtr, pak zvolte
nastaveni ,Odstranit” a stisknéte [ D ].
Zobrazi se ,Odeberte filtr, vlozte zpét zasob-

nik navodu, zavfete dvifka®.

E Pokud spotfebi¢ nebyl delSi dobu

pouzivan (napf. dovolena), mél by
byt vlozeny filtr pfed prvnim pouzitim
spotiebiCe proplachnut. Jednoduse
odeberte Salek horké vody.

Podrobné informace o vodnim filtru nalez-
nete v pfilozenych pokynech k filtru.

Home Connect

Nastaveni pro pfipojeni k siti WLAN
(domaci sit) a mobilnim koncovym zafize-
nim (viz kapitola ,Home Connect®).
Vypnuti po

Nastaveni €asového intervalu, po kterém
se spotfebi€ po posledni pfipravé napoje
automaticky proplachne a vypne.

Muzete zvolit hodnoty od 15 minut az do
8 hodin. Pfednastavena doba je 30 minut.

Osvétleni
Nastaveni osvétleni vypusti napoje. Mlze
byt zvoleno ,zap.”, ,pfipouziti“ nebo ,vyp".



Jas osvétleni

Nastaveni jasu osvétleni vypusti napoje.

MuUzete volit stupné ,Stupen 1 az

LStupen 107,

Jas displeje

Nastaveni jasu displeje.

Zvuky tlacitek

Zapnuti a vypnuti signalnich tonu.

Zobrazeni casu

MozZnosti zobrazeni hodinového ¢asu ,Vyp.*

nebo ,Digitalni“ (zap.). Toto nastaveni

miZete provést v poloZce nabidky Cas.
Pfi vypnuti spotfebice sitovym spi-
nac¢em nebo pfi vypadku proudu se
nastaveni ¢asu nezachova.

Cas

Nastaveni aktualniho Casu.

Ochrana pred mrazem

Servisni program pro zabranéni Skodam

v dsledku pasobeni mrazu pfi pfepravé

a skladovani.

Spotfebic se pfitom zcela vyprazdni.

m Vyprazdnéte zasobnik na vodu a nasadte
zpét.

m Je-li k dispozici, odejméte nadobu na
mléko a zavrete dvitka. Spotfebic auto-
maticky vyprazdni systém vedeni.

m Vyprazdnéte odkapavaci misku a opét ji
vlozZte zpét.

Info 0 napoji

Ukazatel, kolik napoju jiz bylo pfipraveno od

uvedeni do provozu.

Tovarni nastaveni

Vynulovani vSech vlastnich nastaveni do

stavu pfi dodani.

m Dotykem polozky [ Obnovit ] budto
potvrdte nebo pomoci [ Neobnovovat ]
preruste.

Home Connect cs

Home Connect

Tento pIné automaticky kavovar je schopen
Wi-Fi a mize byt dalkové ovladan pomoci
mobilniho koncového pfistroje (napf. table-
tovy pocita¢, smartphone). Aplikace Home
Connect nabizi dodate¢né funkce, které opti-
malné dopriuji spotfebic integrovany v siti.
Pokud spotfebi¢ neni pfipojen k siti WLAN
(domaci siti), pak spotrebi¢ funguje jako
plné automaticky kavovar bez sitového
pfipojeni a jeho obsluha je obvyklym zpUso-
bem mozna pomoci displeje.

Dulezité upozornéni:

Router domaci sité musi byt provozovan s
frekvenénim rozsahem 2,4 GHz. Zkontro-
lujte a popf. nastavte.

Dostupnost funkce Home Connect zavisi
na dostupnosti sluzby Home Connect ve
vasi zemi. Sluzby Home Connect nejsou
dostupné v kazdém staté. Dalsi informace
viz www.home-connect.com.

DodrZujte bezpec€nostni pokyny
uvedené na zacatku tohoto navodu
k pouziti a ujistéte se, Ze jsou tyto
dodrzovany také tehdy, pokud je
pfistroj obsluhovan pomoci aplikace
Home Connect a vy nejste doma.
DodrZujte také pokyny uvedené v
aplikaci Home Connect.

Ovladani na spotrebiCi ma vzdy
prednost, v této dobé neni mozné
ovladani pomoci aplikace Home
Connect.

]

Sefizeni

Aby bylo mozné provedeni nastaveni
pomoci Home Connect, musi byt na vaSem
mobilnim koncovém pfistroji (napf. table-
tovy pocitag, smartphone) instalovana apli-
kace Home Connect. Respektujte dodané
podklady pro Home Connect.

Pfi sefizeni nastaveni postupujte podle
krokl uréenych aplikaci.
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cs Home Connect

PrihlaSeni spotfebice v siti WLAN muze
pfi prvnim uvedeni pIné automatického
kavovaru do provozu probihat pfimo nebo
prostfednictvim menu (nejprve se dotknéte
[# ] pro otevieni menu):

m Dotknéte se [Home Connect].

m Pro spusténi radiového spojeni se
dotknéte [Wi-Fi]. Na displeji se zobrazi
JWi-Fizap.”.

m Dotknéte se [ Propojit se siti]. Zobrazi
se vybér [ Spojit automaticky] a [ Spojit
manualné].

Pokud ma router k dispozici
funkénost WPS, pak zvolte [ Spojit
automaticky .

Automaticky spojit v siti WLAN

(domaci sit)

m Dotknéte se [ Spojit automaticky]. Na
displeji se zobrazi [ Automatické pfipojeni
k siti].

m Bé&hem nékolika malo minut stisknéte
tla¢itko WPS na routeru domaci sité a
vyCkejte, az se na displeji plné automa-
tického kavovaru zobrazi “Pripojeni k siti
Uspésné”.

m Otevrete aplikaci na mobilnim koncovém
pfistroji.

m Dotknéte se [Spojit s aplikaci]. PIné auto-
maticky kévovar se spoji s aplikaci.

m VyCkejte, aZz se na displeji kratce rozsviti
[Uspésné spojeni s aplikaci].

m Dotknéte se [ Dalkoveé spusténi]. Zobrazi
se vystrazné hlaseni.

m Dotknéte se [Dale] a prectéte vystrazné
hlaseni.

m Dotknéte se [Potvrdit].

Pomoci mobilniho koncového pfistroje

muze byt nyni pIné automaticky kavovar

ve své celé funkénosti pouzivan pomoci
aplikace.

\i’ P¥i zvoleni [dalkovy start] -

[deaktivovano] jsou zobrazeny
vyhradné provozni stavy pIné auto-
matického kavovaru v aplikaci Home
Connect. Muzete provadét nastaveni,
ale nelze spoustét vydani napoje.
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Manualné spojit v siti WLAN

(domaci sit)

m Dotknéte se [ Spojit manualne]. PIné
automaticky kavovar si vytvori vlastni
sit WLAN, na kterou je mozny pfistup
pomoci tabletového pocitace nebo smart-
phonu. Na displeji je zobrazeno SSID
(nazev) a Key (heslo) této sité.

m Prihlaste mobilni koncovy pfistroj
v siti piné automatického kavovaru
pomoci SSID “HomeConnect” a heslem
“HomeConnect”.

m Na mobilnim koncovém pfistroji spustte
aplikaci a postupujte podle pokynu pro
pfipojeni k siti v aplikaci a v dodanych
podkladech pro Home Connect.

Prihlaseni je ukon€eno, kdyz se na displeji

plné automatického kavovaru kratce rozsviti

“Pripojeni k siti Uspesné”.

m Dotknéte se [ Spojit s aplikaci]. Dodate¢né
musi byt na mobilnim koncovém pfistroji
oteviena aplikace. PIné automaticky
kavovar se spoji s aplikaci.

m VyCkejte, az se na displeji kratce rozsviti
[Uspésné spojeni s aplikaci].

m Dotknéte se [Dalkové spusténi]. Zobrazi
se vystrazné hlaseni.

m Dotknéte se [Dale] a prectéte vystrazné
hlaseni.

m Dotknéte se [Potvrdit].

Pomoci mobilniho koncového pfistroje

mUze byt nyni plné automaticky kavovar

ve své celé funkénosti pouzivan pomoci
aplikace.

P¥i zvoleni [ dalkovy start] - [ deakti-
vovano] jsou zobrazeny vyhradné
provozni stavy pIné automatického
kavovaru v aplikaci Home Connect.
MUzete provadét nastaveni, ale nelze
spoustét vydani napoje.

Zapnuti a vypnuti Wi-Fi
Wi-Fi muzete podle potfeby nastavit na
,Zap.“ nebo ,Vyp.“ (napf. v dobé dovolené).

Po vypnuti zdstanou informace sité
zachovany.



Po zapnuti vyckejte nékolik sekund,
az se plné automaticky kavovar opét
spoji se siti WLAN.

V provozu provozni pfipravenosti v
siti je spotfeba spotfebi¢e max. 2 W.

m Pro otevieni menu se dotknéte [ £~ ].

m Dotknéte se [Home Connect].

m Dotknéte se [Wi-Fi] pro ,Zap.“ resp. ,Vyp.*
radiového modulu.

Dalsi nastaveni

Home Connect muzete kdykoliv pfizpusobit
individualnim pozadavkum.
Upozornéni: PIné automaticky kévovar

musi byt spojen se siti WLAN.

Odpojeni spojeni

PIné automaticky kavovar maze byt ze sité

WLAN kdykoliv odpojen.

‘I’ Pokud je pIné automaticky kavovar
od sité WLAN odpojen, pak neni
mozné ovladani pomoci aplikace
Home Connect.

m Pro otevieni menu se dotknéte [ £ ].

m Dotknéte se [Home Connect].

m Dotknéte se [ Odpojit ze sité].

Spojeni ze siti a aplikaci je odpojeno. Wi-Fi

a dalkové spusténi jsou vypnuté.

m Informace o siti WLAN se vymazou.

Spojit s aplikaci

Aplikaci Home Connect mlzete instalovat

na libovolném mnozstvi mobilnich konco-

vych pfistroja a tyto spojit s plné automatic-

kym kavovarem.

PIné automaticky kavovar jiz musi byt

spojen se siti WLAN.

m Otevrete aplikaci na mobilnim koncovém
pfistroji.

m Pro otevieni menu se dotknéte [ £ ].

m Dotknéte se [Home Connect].

m Dotknéte se [ Spojit s aplikaci] pro spojeni
spotfebiCe s aplikaci.

Home Connect cs

Dalkové spusténi

Pokud chcete pomoci mobilniho koncového

pristroje spustit napf. odbér napoje, musi

byt aktivovano dalkové spusténi.
Nebezpeci popaleni!
PFi nehlidaném dalkovém spusténi
muze dojit k popaleni tfetich osob,
pokud tyto osoby béhem vydeje
napoje sahnou pod vypust kavy.
Proto se ujistéte, ze v pfipadé dal-
kového spusténi bez dozoru nehrozi
ohrozeni osob, pfedevSim malych
déti nebo predmétu.

Textové pole [ Dalkové spusténi]
je viditelné jen tehdy, pokud bylo
spojeni s Home Connect Uspésné
ukonc&eno.

]

‘Il Je-li dalkové spusténi vypnuté, jsou
zobrazeny vyhradné provozni stavy
pIné automatického kavovaru v apli-

kaci Home Connect.

m Pro otevieni menu se dotknéte [ £ ]

m Dotknéte se [Home Connect].

m Dotknéte se [ Dalkové spusténi] pro ,Zap.”
resp. ,Vyp.” funkce dalkového spusténi.

Informace o spotiebici

Indikace pro informace o siti a spotfebici

m Pro otevfeni menu se dotknéte [ £ |

m Dotknéte se [Home Connect].

m Dotknéte se [Informace o spotrebici]. Na
nékolik sekund se zobrazi SSID, IP, MAC
adresa a sérioveé Cislo spotrebice.

Displej
Na displeji se v pravém hornim rohu zobrazi
formou symbolu stav Home Connect:

2> Spojeno se siti
& Neni spojeno se siti

2, Bez spojeni se serverem
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cs  Udrzba a kazdodenni péce

Dalkova diagnostika

V pfipadé poruch mlze mit zakaznicky
servis pFistup k VaSemu spotrebici pomoci
dalkové diagnostiky. Kontaktujte zakaznicky
servis a zajistéte, aby byl Vas spotrebi¢
pfipojen k serveru Home Connect a zkon-
trolujte, zda je sluzba dalkové diagnostiky
dostupna ve vasi zemi.

Dalsi informace tykajici se také dostupnosti
sluzby dalkové diagnostiky ve vasi zemi
najdete v rubrice pro pomoca podporu na
webovych strankach Home Connect ve vasi
zemi: www.home-connect.com

Upozornéni k ochrané udajt

Pfi prvnim pfipojeni plné automatického

kavovaru k siti WLAN spojené s internetem

prenese plné automaticky kavovar nize
uvedené kategorie Udaji na server Home

Connect (prvni registrace):

m Jednoznacna identifikace spotfebice
(sestavajici z kddl spotrebice a adresy
MAC vestavéného komunikacniho
modulu Wi-Fi).

m Bezpecnostni certifikat komunikaéniho
modulu Wi-Fi (pro informacné-technické
jisténi spojeni).

m Aktualni verze softwaru a hardwaru plné
automatického kavovaru.

m Stav pfipadného prfedchoziho resetovani
na nastaveni z vyroby.

Tato prvni registrace pfipravi pouziti funké-

nosti Home Connect a je poprvé potfebna

teprve v okamziku, kdy chcete poprve

funkénosti Home Connect pouzivat.
Dbejte na to, Ze funkénosti Home
Connect je mozné pouzivat jen ve
spojeni s aplikaci Home Connect.

Informace o ochrané udajl si mizete

vyvolat v aplikaci Home Connect.
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Prohlaseni o shodé

Timto spole¢nost Robert Bosch Hausgerate
GmbH prohlaSuje, Ze se spotfebi¢ s funké-
nosti Home Connect shoduje se zakladnimi
pozadavky a ostatnimi platnymi ustanove-
nimi smérnice 2014/53/EU. Podrobné RED
prohlaseni o shodé viz internet na stran-
kach www.bosch-home.com na strance
vyrobku vaseho spotfebice u polozky
dodate¢né dokumentace.

2,4 GHz pasmo: 100mW max.

Udrzba a kazdodenni péée

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!
PFistroj nikdy neponofujte do vody.
Nepouzivejte parni Cistic.
m Povrch pfistroje otirejte mékkym vihkym
hadfikem.
m Obsluzné pole Cistéte utérkou z
mikrovlakna.
m Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici
alkohol nebo lih.
m Nepouzivejte drsné utérky nebo Cistici
prostfedky.

y
X

m Zbytky vapenatych usazenin, kavy,
mléka, Cisticiho a odvapriovaciho roztoku
vzdy ihned odstrarte. Pod témito zbytky
se muZze tvofit koroze.

Nové hadfikové houbicky na Cisténi
mohou obsahovat soli. Soli mohou
zpusobit naletovou rez na uslechtilé
oceli, proto hadfiky pfed pouzitim
vzdy dikladné vyperte.

m Otevrete dvifka a vytahnéte odkapavaci
misku smérem dopiedu.



m Sejméte kryt odkapavaci misky a zasob-
nik na kavovou sedlinu.

m Jednotlivé Casti vyprazdnéte, vycCistéte a
vysuste.

m Dulezité: Odkapavaci miska a

zasobnik na kavovou sedlinu je tfeba
vyprazdrovat a Cistit denng, aby se
zabranilo tvorbé usazenin.

m Vyjméte zasobnik mleté kavy, vycistéte
pod tekouci vodou s dobfe vysuste.

m Vnitfek spotfebie (uchyceni odkapavaci
misky a zasobnik mleté kavy) a zachyt-
nou misku vytfete a vysuste.

m Vlozte suché soucasti, jako napf. zasob-
nik mleté kavy.

E Tyto souéasti nemyjte v myéce

na nadobi:

zasuvka pro pfislusenstvi, zasobnik na vodu,

viko zasobniku na vodu, kryt vypusti napoje,

zasobnik zrnkové kavy, kryt zasobniku
zrnkove kavy, kovovy spojovaci dil, zasobnik
mleté kavy, ochranny kryt spafovaci jednotky,
sparovaci jednotka a nadoba na mléko.

Tyto soucasti jsou vhodné pro myti
v my¢ce na nadobi:
Odkapavaci mrizka, zachytna miska,
odkapavaci miska, kryt odkapavaci misky,
zasobnik na kavovou sedlinu, hadi¢ky na
mléko, trubicky nasavani, jednotlivé dily
vypusti napoje, odmérka na mletou kavu a
jednotlivé dily krytu nadoby na miéko.
m Pokud pfistroj zapnete ve stude-
ném stavu nebo po pfipravé kavy
vypnete, pfistroj se proplachne auto-
maticky. Systém je tedy samocistici.

Udrzba a kazdodenni péée  cs

Dulezité: Pokud by mél byt spo-
tfebi€ delSi dobu (napf. dovolena)
mimo provoz, cely spotfebi¢ véetné
mlécného systému, zasobniku mleté
kavy a sparovaci jednotky pfedem
dikladné vycistéte.

Cisténi mlééného systému

MIécny systém se automaticky vydisti

kratkym proudem pary bezprostfedné po

pfipravé mlé€ného napoje.

m Rada: Pro obzvlasté dikladné
Cisténi maze byt mlécny systém

dodate¢né proplachnut vodou (viz

kapitola ,Proplachnuti mlé&ného

systému®).

Dulezité: MIécny systém Cistéte

jednou tydné ru¢né, v pripadé

potfeby i ¢astéji (viz kapitola ,Manu-

alni ¢isténi mlécného systému®).

Nebezpeci popaleni!

Vypust napoje je velmi horka. Po

pouziti ji nejprve nechte vychladnout;

teprve poté se ji muzete dotknout.

Proplachnuti mlééného systému

m Dotknéte se [ & ].

m Pro zvoleni programu se dotknéte
polozky [Proplachnuti ml. systému].

m Otevfete dvifka a z nadoby na mléko
vyjméte trubicku nasavani.

m Trubi¢ku nasavani otfete a jeji konec
zastréte do otvoru u zasobniku na

kavovou sedlinu.

m Zaviete dvifka. Dbejte, aby nedoslo k
priskFipnuti hadicky na mléko.

m Pod vypust napoje postavte prazdnou
sklenici.

m Stisknéte [ D ].
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cs  Udrzba a kazdodenni péce

Mlécny systém se proplachne vodou.

m Poté sklenici vyprazdnéte.

m Pro opusténi programu se dotknéte [ £ ].

Manualni €isténi mlééného systému

PFi Cisténi mlécny systém rozlozte:

m Vypust napoje posurite zcela doll a kryt
sejméte smérem dopfedu.

m Zavérnou packu nalevo od vypusti napoje
stisknéte dolli a vypust napoje vytahnéte
smérem dopredu.

! P
s

m Stahnéte hadiCku na mléko. Rozlozte
horni a spodni ¢ast vypusti napoje.

&

"~

[/
Y

m Odpojte hadi¢ky na mléko, spojovaci dil a
trubiCku nasavani.

Rali<

N
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m Jednotlivé ¢asti Cistéte mycim roztokem a
meékkym hadfikem.

m VSechny Casti oplachnéte Cistou vodou a
osuste.

m Jednotlivé dily opét sestavte (viz také

struény navod).

m Vypust napoje zepfedu rovné pevné
nasadte na tfi pfipojky.

m Nasadte kryt.

Cisténi nadoby na mléko

Z hygienickym ddvodd musi byt nadoba na

mléko pravidelné cisténa. Pro myti v mycce

na nadobi jsou vhodné jen jednotlivé dily

vika. Nadobu na mléko z uslechtilé oceli

Cistéte ru¢né jemnym Cisticim prostfedkem.

R

Cisténi sparovaci jednotky

(viz také struény navod)

Kromé provadéni programu automatického
¢isténi je vhodné sparfovaci jednotku pravi-
delné vyjimat a Cistit.

m Otevrete dvifka spotfebice.

m Sitovym spinacem [ O/1] zcela vypnéte.
m Sejméte ochranny kryt spafovaci jednotky.



m Vyjméte zasobnik zrnkové kavy.

m Cervenou pojistku na spafovaci jednotce
posurite zcela doleva na .

m Vyhazovaci packu stisknéte zcela dolu.
Sparovaci jednotka se uvolni.

m Uchopte spafovaci jednotku za zapus-
téna madla a opatrné vytahnéte.

m Sejméte kryt spafovaci jednotky a spa-
fovaci jednotku dikladné vycistéte pod
tekouci vodou.

m Pod vodnim paprskem dikladné vy istéte
sitko spafovaci jednotky.

m DUkladné proplachnéte pfipojovaci zatku
spafovaci jednotky.

Servisni programy cs

Dulezité: Cistéte bez oplachovaciho
éﬂ prostfedku a ne v my&ce na nadobi.
m Vnitfek spotfebice dukladné vycistéte
vlhkym hadfikem, odstrarite pfipadné
zbytky kavy.
m Sparovaci jednotku a vnitfek spotfebice
nechte vyschnout.
m Na spafovaci jednotku opét nasadte kryt.
m Sparovaci jednotku zasunte do spotfe-
bi¢e az na doraz a zatlacte na stfed, az
slySitelné zapadne.
Dulezité: Cervena pojistka se musi
pfed vlozenim nachazet zcela vlevo
na @ (viz obrazek E).

m Vyhazovaci packu stisknéte zcela nahoru
a Cervenou pojistku posurite zcela
doprava na .

m VloZte zasobnik na kavovou sedlinu.

m Opét nasadte ochranny kryt.

m Zaviete dvifka spotfebice.

Servisni programy
(viz také struény navod)
V urcitych ¢asovych intervalech se na dis-
pleji zobrazi bud
,Nutné provedte program odvapnéni!“ nebo
JNutné provedte program cisténi!“ nebo
,Nutné provedte program Calc'nClean!*.
Spotrebi¢ by mél byt ihned vycistén nebo
odvapnén pomoci odpovidajiciho programu.
Volitelné mazete procesy Odvapnéni a
Cisténi spojit pomoci funkce Calc'nClean
(viz kapitola ,Calc'nClean®). Pokud nedojde
k provedeni servisniho programu podle
pokynu, miize dojit k poSkozeni spotfebice.
‘Il Dulezité: Pokud neni spotfebic véas
odvapnén, zobrazi se ,Nebyl prove-
den program odvapnéni. Spotrebic
se brzy zablokuje!“. Podle pokynu
ihned provedte odvapnéni. Pokud
je pfistroj zablokovan, maze byt
opét obsluhovan az po provedeni
odvapnéni.
Pro zobrazeni, kolik napoju je jes$té mozné
odebrat, nez musi byt proveden servisni
program postupujte takto:
m Dotkné te se [ ]
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cs Servisni programy

Zobrazi se servisni programy. Pocita-

dlo, napt. ,Nutny program odvapnéni

za 28 $alk(", informuje o tom, kdy je nutné
pFisti provedeni pfislusného programu.
Pozor!

U kazdého servisniho programu
pouzivejte odvapnovaci a Cistici
prostfedky podle navodu a dodrzujte
(pfislusné) bezpecnostni pokyny.
Servisni program nikdy nepreruSujte!
Kapaliny nepijte!

K odvapnéni nikdy nepouZzivejte
kyselinu citrénovou, ocet nebo pro-
stfedky na bazi octa.

V zadném pfipadé nevkladejte do
zasobniku mleté kavy odvapno-

vaci tablety nebo jiné odvapriovaci
prostfedky!

Dulezité:

Pfed spusténim pfislusného servis-
niho programu (odvapnéni, ¢isténi
nebo Calc'nClean) vyjméte spafovaci
jednotku, podle pokynu ji vycistéte a
znovu vlozte. Dbejte, aby pfi zavirani
dvifek nedoslo k pfiskfipnuti hadi¢ky
na mléko. Po ukonc&eni pfislusného
servisniho programu pfistroj otfete
mékkym, vihkym hadfikem, aby byly
ihned odstranény zbytky odvapriova-
ciho a Cisticiho roztoku. Pod témito
zbytky se mize tvofit koroze. Nové
hadFikové houbicky na €isténi mohou
obsahovat soli. Soli mohou zpusobit
naletovou rez na uslechtilé oceli,
proto hadfiky pfed pouzitim vzdy
ddkladné vyperte. Vypust napoje,
hadic¢ky na mléko a spojovaci dil
ddkladné vycistéte.

Specialné vyvinuté a vhodné odva-
priovaci a Cistici tablety muzete
zakoupit v prodejnach nebo u
zakaznického servisu (viz kapitola
LPrislusenstvi®).

Pf¥i pouziti vodniho filtru se prodluzuji
Casoveé intervaly, ve kterych musi byt
proveden odvapnovaci program.
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Odvapnéni

Doba trvani: cca 21 minut.

m Dotknéte se [ & ].

m Pro zvoleni programu se dotknéte
polozky [Odvapnéni].

m Displej Vas provede programem.

m Vyprazdnéte odkapavaci misky a opét je
vlozte do spotfebice

m Vyjméte vodni filtr (je-li k dispozici) a
stisknéte [ D |

m Do prazdného zasobniku na vodu
nalejte vlaznou vodu az po znacku ,0,5!
a nechte v ni rozpustit 1 odvapnovaci
tabletu Bosch TCZ8002N.

Pokud je v zasobniku vody pfilis
malo odvapriovaciho roztoku,
zobrazi se odpovidajici pokyn.
Doplrite nesycenou vodu a opétovné
se dotknéte [ D ].

m TrubiCku nasavani vyjméte z nadoby na
mléko, otfete a jeji konec zastréte do
otvoru u zasobniku na kavovou sedlinu.

m Zaviete dvifka spotfebice.

m Pod vypust napoje postavte nadobu s
kapacitou 0,51.

m Stisknéte [ D |. Program odvapnéni nyni
béZi cca 19 minut.

m Vyjméte nadobu a stisknéte [ D ].

m Proplachnéte zasobnik na vodu a (byl-li
odebran) opét vlozte vodni filtr.

m Doplite Cerstvou vodu az po znacku ,max”.

m Vlozte zpét zasobnik na vodu a zaviete
dvirka.

m Nadobu opét postavte pod vypust napoje.

m Stisknéte [ D |. Program odvapnéni nyni
béZi cca 2 minuty a proplachne spotfebic.

m Odeberte nadobu, vylijte odkapavaci
misky a opét vlozte zpét, zavrete dvitka
spotfebicCe.

m Stisknéte [ D |. Spotfebic je odvapnén a
je opét pfipraven k provozu.

m Dotknéte se [ .&,] pro opusténi programu.



Cisténi

Doba trvani: cca 5 minut.

m Dotknéte se [.&].

m Pro zvoleni programu se dotknéte
polozky [ Cisténi].

m Displej Vas provede programem.

m Vycistéte vypust napoje a opét vlozte,
vyprazdnéte odkapavaci misky a opét je
vlozte.

m Oteviete zasobnik mleté kavy, vhodte
Cistici tabletu a uzavrete zasobnik mleté
kavy.

m Zavrete dvirka spotfebice.

m Pod vypust napoje postavte nadobu s
kapacitou 0,51.

m Stisknéte [ D ]. Cistici program nyni b&zi
cca 5 minut.

m Odeberte nadobu, vylijte odkapavaci
misky a opét vlozte zpét, zavrete dvirka
spotrebice.

m Stisknéte [ D |. Spotiebic je vycistén a je
opét pfipraven k provozu.

m Dotknéte se [ .2, ] pro opusténi programu.

Calc‘nClean

Doba trvani: cca 26 minut.

Calc'nClean kombinuje jednotlivé funkce

odvapnéni a Cisténi. Pokud je potifeba

provedeni obou programu ¢asové podobna,
plné automaticky kavovar automaticky
nabidne provedeni tohoto servisniho
programu.

m Dotknéte se [ & ].

m Pro zvoleni programu se dotknéte
polozky [ Calc'nClean].

m Displej Vas provede programem.

m Vycistéte vypust napoje a opét viozte,
vyprazdnéte odkapavaci misky a opét je
vlozte.

m Oteviete zasobnik mleté kavy, vhodte
Cistici tabletu a uzavrete zasobnik mleté
kavy.

m Vyjméte vodni filtr (je-li k dispozici) a
stisknéte [ D |

m Do prazdného zasobniku na vodu
nalejte vlaznou vodu az po znacku ,,0,5!
a nechte v ni rozpustit 1 odvapriovaci
tabletu Bosch TCZ8002N.

Servisni programy cs

Pokud je v zasobniku vody pfili§
malo odvapnovaciho roztoku,
zobrazi se odpovidajici pokyn.
Doplnte nesycenou vodu a opétovné
se dotknéte [ D ].

m Trubi¢ku nasavani vyjméte z nadoby na
mléko, otfete a jeji konec zastrcte do
otvoru u zasobniku na kavovou sedlinu.

m Zaviete dvifka spotfebice.

m Pod vypust napoje postavte nadobu s
kapacitou 0,51.

m Stisknéte [ D ]. Program nyni bézi cca
19 minut.

m Vyjméte nadobu a stisknéte [ D ].

m Proplachnéte zasobnik na vodu a (byl-li
odebran) opét vlozte vodni filtr.

m Doplrite €erstvou vodu az po znacku ,max".

m VloZte zpét zasobnik na vodu a zaviete
dvitka.

m Nadobu opét postavte pod vypust napoje.

m Stisknéte [ D ]. Program nyni bézi cca
7 minuty a proplachne spotrebic.

m Odeberte nadobu, vylijte odkapavaci
misky a opét vloZte zpét, zavrete dvirka
spotiebice.

m Stisknéte [ D ]. Spotiebic je odvapnén,
vycCistén a opét pfipraven k provozu.

m Dotknéte se [ .2, ] pro opusténi programu.

Zvlastni proplachnuti

Dulezité: Pokud doslo k preruseni
nékterého servisniho programu napf.
vypadkem proudu, postupujte podle
udaju na displeji takto:

m Proplachnéte zasobnik na vodu a naplnte
Cerstvou vodu az po znacku ,max”.

m Stisknéte [ D ]. Program nyni bézi cca
2 minuty a proplachne spotfebic.

m Vyprazdnéte odkapavaci misku a opét ji
vlozte a zavrete dvirka spotfebiCe. Spo-
tfebi¢ je opét pfipraven k provozu.

m Dotknéte se [ .&, ] pro opusténi programu.
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cs Tipy pro usporu energie

Tipy pro usporu energie

m Stisknutim tladitka [ © | se spotiebic
pfepne do ,Usporného rezimu“. V ,uspor-
ném rezimu“ spotrebi€ spotfebuje velmi
malé mnozstvi energie, nadale ale
sleduje vSechny bezpecnostni funkce,
aby nedoslo k poSkozeni spotfebice.

m V menu, v poloZce ,Vypnuti po“ nastavte
automatické vypnuti na 15 minut.

m Za UCelem Uspory energie snizte v menu
jas displeje a osvétleni.

m Pokud mozno nepferusujte odbér kavy
nebo mlécné pény. PfedCasné preruseni
vede k vySSi spotfebé energie a k
rychlejSimu naplnéni odkapavaci misky.

m PFistroj pravidelné odvapnujte, zabranite
tak tvorbé vapenych usazenin. Zbytky
vapniku vedou k vySSi spotfebé energie.

Ochrana proti mrazu

Aby se zabranilo poSkozeni mrazem pfi
pfepravé a skladovani, musi byt spotfebi¢
predtim zcela vyprazdén (viz kapitola
,Menu — Ochrana pfed mrazem®).

Uskladnéni prislusenstvi

PIné automaticky kévovar obsahuje

specialni zasuvku pro pfislusenstvi, kde

je mozné ve spotfebici skladovat struény

navod a pfisluSenstvi.

m Do zasuvky pro pfisluSenstvi neukladejte
odmérku na mletou kavu a vodni filtr.

m Struény navod vlozte do special-
niho vedeni vpfedu v zasuvce pro
pfisluSenstvi.

m Dlouhou trubi¢ku nasavani mazete ucho-
vavat v drzaku na vnitfni strané dvifek.

m Spojovaci dil mizete upevnit u magnetic-
kého drzaku nad zasobnikem mleté kavy.
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Prislusenstvi
V obchodé a u zékaznického servisu je k
dostani toto pfisluSenstvi:

Prislusenstvi Objednaci cislo
Obchod/
z&kaznicky servis

Cistici tablety TCZ8001N
00311808

Odvapno- TCZ8002N/

vaci tablety 00576694

Vodni filtr TCZ7003/00575491

Sada udrzby TCZ8004/00576331

Nadoba na miéko s [TCZ8009N/00576165

vikem ,FreshLock"

Omezeni otvoru 00636455

otevieni 92°

Likvidace

Obal zlikvidujte zplisobem Setrnym
k Zivotnimu prostfedi. Tento spotfebi¢
mmm je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elektronic-
kymi zafFizenimi (waste electrical and
electronic equipment — WEEE). Tato
smérnice stanovi jednotny evropsky
(EU) ramec pro zpétny odbér a recy-
klovani pouzitych zafizeni.

Zarucni podminky

Pro tento pfistroj plati zaruéni podminky,
které byly vydany nasi kompetentni
pobockou v zemi, ve ktera byl pfistroj
zakoupen.

Zaruéni podminky si mazete kdykoliv
vyzadat prostfednictvim svého odborného
prodejce, u kterého jste zakoupili pfistroj,
nebo pfimo v nasi pobocce v pfislusné
zemi.

Zmény vyhrazeny.



Re&eni jednoduchych problému

Cs

Reseni jednoduchych problému

Problém

Pricina

Odstranéni

Kvalita kavy nebo mlé¢né
pény se znac¢né lisi (napf.
rizna mnozstvi nebo stfika-
jici mlé¢éna péna).

Spotfebi€ je zanesen vodnim
kamenem.

Podle navodu spotfebi¢
odvapnéte, viz kapitola
,Servisni programy*“.

Trubi¢ka nasavani je ucpana.

Vycistéte trubicku nasavani.

Neni mozny odbér napoje.

Ucpana vypust napoje nebo
néktera ze 3 pfipojek.

Vycistéte vypust napoje a
pripojky.

PFi odbéru napoj vytéka
u celé vypusti.

Chybi spodni ¢ast vypusti
napoje.

Namontujte spodni ¢ast, viz
kapitola ,Cisténi mlééného
systému”.

P¥ili5 malo nebo Zadna
mlé&na péna nebo mlécny
systém nenasava mléko.

Spotfebi¢ je zanesen vodnim
kamenem.

Podle navodu spotfebi¢
odvapnéte, viz kapitola
LServisni programy”.

Ucpana vypust napoje nebo
néktera ze 3 pfipojek.

Vycistéte vypust napoje
a pripojky.

Nevhodné mléko.

Nepouzivejte svafené mléko.
Pouzivejte studené mléko s
obsahem tuku nejméné 1,5 %.

Vypust napoje nebo hadicky
na mléko nejsou spravné
sestaveny.

Jednotlivé dily navlhéete
a opét sestavte.

Trubi¢ka nasavani je ucpana.

Vycistéte trubi¢ku nasavani.

Neni dosazeno individualné
nastaveného mnozstvi
naplné, kava pouze kape
nebo netece vibec.

Stupen mleti je pfili§ jemny.
Mleté kava je pfili§ jemna.

Nastavte hrubsi stuper mleti.
PouZijte hrub$i mletou kavu.

Spotfebic€ je velmi zanesen
vodnim kamenem.

Podle navodu spotiebic
odvapnéte, viz kapitola
Loervisni programy*.

Sparovaci jednotka je
znecisténa.

Vycistéte spafovaci jednotku,
viz kapitola ,Cisténi spafovaci
jednotky”.

Horka voda je mlé¢na nebo

chutna po mléku nebo kave.

Nebyla stazena hadicka na
mléko.

Z nadoby na mléko stahnéte
hadi¢ku na mléko.

Na vypusti napoje jsou
zbytky mléka nebo kavy.

Vycistéte vypust napoje.

Kava nema vrstvu ,pény"“.

Nevhodny druh kavy.

PouZijte kavu s vyssim
obsahem zrn robusta.

Zrna jiz nejsou Cerstvé
prazena.

Pouzijte Cerstva zrna.

Stupen mleti neni nastaven
na kavova zrna.

Nastavte jemnéjsi stupen
mleti.

Kava je prili§ ,kysela".

Stuperi mleti je prilis hruby.
Mleta kava je pfili§ hruba.

Nastavte jemnéjsi stupen
mleti. Pouzijte jemnéjSi
mletou kavu.

Nevhodny druh kavy.

Zménte druh kavy.
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Cs

Regeni jednoduchych problémd

Problém

Pricina

Odstranéni

Kava je pfili§ ,horka®“.

Stupen mleti je pfilis jemny.
Mleta kava je pfili§ jemna.

Nastavte hrubsi stuperi mleti.
Pouzijte hrubSi mletou kavu.

Nevhodny druh kavy.

Zmérnite druh kavy.

Kava chutna ,spalené”.

PFilis vysoka sparovaci
teplota.

Snizte teplotu, viz kapitola
,PFizpusobeni napoje“.

Stupen mleti je pfilis jemny.
Mleté kéva je pfili§ jemna.

Nastavte hrubsi stuper mleti.
PouZijte hrub$i mletou kavu.

Nevhodny druh kavy.

Zmeénte druh kavy.

Kava je pfili$ Fidka.

Byla zvolena prili§ nizka sila
kavy.

Zesilte silu kavy, viz kapitola
,PfizpUsobeni napoje"“.

Ucpana mleta kava v zasob-
niku mleté kavy.

Vyjméte, vycistéte a dukladné
vysu$te zasobnik mleté kavy.

Mleta kava zlstava v zasob-
niku mleté kavy.

Mleta kava je slepena.

Mletou kavu v zasobniku
mleté kavy nestlacujte.

Zasobnik mleté kavy je vlhky.

Vyjméte, vycCistéte a dukladné
vysus$te zasobnik mleté kavy.

Vodni filtr nedrzi v zasob-
niku na vodu.

Vodni filtr neni spravné
upevneén.

Zatlacte vodni filtr pfimo a
pevné do pfipojky zasobniku.

Zasobnik se pfi vkladani
pFici.

V zasobniku se nachazi zrna.

Odstrarite zrna.

Kavova sedlina neni kom-
paktni a je pfilis vlhka.

Stupen mleti je nastaven
pfiliS najemno nebo nahrubo,
pfip. nebylo pouzito dosta-
te€né mnozstvi mleté kavy.

Nastavte hrubSi nebo
jemnéjSi stuper mleti nebo
pouzijte 2 zarovnané odmérky
mleté kavy.

Prestaveni stupné mleti je
mozné je s pouzitim velké
sily.

PFilis mnoho zrn v mlynku.

Odeberte jeden napoj z
kavovych zrn. Poté provedte
zménu stupné mleti jen po
menSich krocich.

Nelze vlozit spafovaci
jednotku.

Sparovaci jednotka je ve
Spatné poloze.

Podle navodu vlozte spafo-
vgci jednotku, viz kapitola
,Cisténi spafovaci jednotky".

Sparovaci jednotka je
zablokovana.

Odblokujte spafovaci jed-
notku, viz kapitola ,Cisténi
spafovaci jednotky*.

Nelze spravné nasadit
ochranny kryt spafovaci
jednotky.

Sparovaci jednotka neni
zablokovana.

Zablokujte spafovaci jed-
notku, viz kapitola ,Citéni
spafovaci jednotky*.

Pod odkapavaci miskou se
nachazi voda.

Jedna se o kondenzat.

Odkapavaci misku nepouzi-
vejte bez krytu.

Zobrazeni na displeji
,12:00°
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Vypadek proudu nebo je
spotfebi¢ vypnuty sitovym
spinacem.

Opétovné zadejte hodnoty,
spotfebi¢ nevypinejte sitovym
spinatem nebo v menu
Zobrazeni ¢asu nastavte na
Nyp..



Re&eni jednoduchych problému cs
Problém Pricina Odstranéni
Zobrazeni na displeji Nadoba neni v dosahu ¢idla. |[Nadobu umistéte u pravého
,Je pripojena nad. na mléko?* okraje

i pfes pfipojenou nadobu na
mléko.

Neni rozpoznan material
napr. karton mléka.

Dotaz na displeji potvrdte
pomoci ,Ano” nebo pouzijte
pfiloZzenou nadobu na miéko.

Zobrazeni na displeji
LPFilis vysoké nebo nizké
napéti*

PFili§ vysoké nebo nizké
sitové napéti.

Kontaktujte dodavatele
proudu nebo provozovatele
sité. Nechte odbornikem
zkontrolovat napajeni.

Zobrazeni na displeji
.Nechte spotrebic
vychladnout”

Spotrebic je pfilis horky.

Spottebi¢ na 30 minut
vypnéte.

Zobrazeni na displeji,
napfiklad:
,Chyba: E0510°

Doslo k zavadé spotiebice.

Postupujte podle zobrazeni
na displeji.

Zobrazeni na displeji
.Naplnte zasobnik na

kavova zrna”“

i kdyz je zasobnik naplnény
nebo mlynek nemele kavova
zrna.

Zrna nepadaji do mlynku
(jsou pfilis olejnata).

Mirné poklepejte na zasobnik
zrnkové kavy. Zkuste pouzit
jiny druh kavy. Prazdny
zasobnik zrnkové kavy vytiete
suchym hadfikem.

Zobrazeni na displeji
Vycistéte sparovaci
jednotku®

Znecisténa sparovaci
jednotka.

Vycistéte spafovaci jednotku.

PFilis mnoho mleté kavy ve
spafovaci jednotce.

Vycistéte sparfovaci jednotku.
Naplrite maximalné 2 zarov-
nané odmeérky mleté kavy.

Mechanismus spafovaci
jednotky je zatuhly.

Vydcistéte spafovaci jednotku,
viz kapitola ,Udrzba a
kazdodenni péce”.

Zobrazeni na displeji
,Doplnte vodu bez kyseliny
uhlicité nebo vyjméte filtr*

Chybné vlozeni zasobniku
na vodu

Spravné vlozeni zasobniku
na vodu

V zasobniku na vodu se
nachazi voda nasycena
oxidem uhli€itym.

Naplrite zasobnik na vodu
¢erstvou vodou z vodovodu.

V zasobniku na vodu se
vzpficil plovak.

Zasobnik vyjméte a dikladné
vyCistéte.

Novy vodni filtr neni pro-
plachnut podle navodu nebo
je vodni filtr opotfebeny resp.
defektni.

Podle navodu proplachnéte
vodni filtr a uvedte do provozu
nebo pouzijte novy vodni filtr.

Ve vodnim filtru se nachazi
vzduch.

Ponoftte vodni filtr do vody tak
dlouho, az neunikaji Zadné
bublinky vzduchu, opét vlozte

filtr.
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Technické udaje

Problém

Pricina

Odstranéni

Zobrazeni na displeji
Vylijte odkapavaci misku®

i kdyz je odkapavaci miska
prazdna.

Odkapavaci miska je znecis-
ténd a vihka.

Odkapavaci misku dikladné
vyCistéte a vysuste.

U vypnutého spotiebice se
vyprazdnéni nerozezna.

U zapnutého spotrebice
vyjméte a opét vlozte odkapa-
vaci misku.

Zobrazeni na displeji
Vlozte odkapavaci misku®

i kdyz je odkapavaci miska
vloZena.

Je znecistén vnitini prostor
spotfebie (uchyceni misek).

Vycistéte vnitfni prostor.

Zasobnik na kavovou sedlinu

neni vlozen az na doraz.

Zasobnik na kavovou sedlinu
zasunte az na doraz.

Velmi asty ukazatel nut-
nosti odvapnéni.

Voda obsahujici pfili§ mnoho

vapna.

Vlozte vodni filtr a v menu
pfislusné nastavte.

Po vyjmuti odkapavaci
misky nakapala na vnitini
zakladnu pfistroje voda.

Odkapavaci miska byla
vyjmuta pfilis brzy.

Po vydani posledniho napoje
pockejte nékolik sekund, nez
vyjmete odkapavaci misku.

Zobrazeni na displeji
LSwitch off with power
switch, then back on after
30 sec!”

Spotrebic je pfilis horky.

Nechte spotrebi¢ vychladnout.

Znecisténa sparovaci
jednotka.

Vycistéte spafovaci jednotku.

Home Connect nefunguje
spravné.

Prejdéte na stranky
www.home-connect.com

Pokud nelze problémy odstranit, volejte vzdy servisni sluzbu!
Telefonni Cisla se nachazi na poslednich strankach navodu.

Technické udaje

Elektricka pFipojka (napéti - frekvence) 220-240V - 50/60 Hz
Priklju€na vrijednost 1600 W

Maximalni tlak Cerpadla, staticky 19 bar

Maximalni kapacita zasobniku na vodu (bez filtru) 241

Maximalni kapacita zasobniku zrnkové kavy 500 g

Délka kabelu 1,7m

Rozméry (V x S x H) 455 x 495 x 375 mm
Hmotnost, bez naplné 19-20 kg

Provedeni mlynku Keramika

34




Kundendienst-Zentren * Central-Service-Depots * Service Aprés-Vente ¢ Servizio Assistenza ¢ Centrale
Servicestation ¢ Asistencia técnica ¢ Servicevaerkter » Apparatservice ¢ Huolto

DE Deutschland, Germany

BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fur kleine Hausgerate
Trautskirchener Strasse 6-8

90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Pickup Service fir
Kaffeevollautomaten und viele weitere
Infos unter:

www.bosch-home.com
Reparaturservice, Ersatzteile &
Zubehor, Produkt-Informationen:

Tel.: 0911 70 440 040
mailto:cp-servicecenter@bshg.com
Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr
erreichbar.

AE United Arab Emirates,
Bandall dag alh iyt

BSH Home Appliances FZE

Round About 13,

Plot Nr MO-0532A

Jebel Ali Free Zone — Dubai

Tel.: 04 881 4401

mailto:service.uae@bshg.com

www.bosch-home.com/ae

AL Republika e Shqiperise,
Albania
ELEKTRO-SERVIS sh.p.k

Rr. Shkelgim Fusha, Selite,
Pallati “Matrix Konstruksion”,
Kati 0 dhe +1

1023 Tirane

Tel.: 42278 130, -131

Fax: 4 2278 130
mailto:info@elektro-servis.com

EXPERT SERVIS

Rruga e Kavajes,

Kulla B Nr 223/1 Kati |

1023 Tirane

Tel.: 4 480 6061

Tel.: 4 227 4941

Fax: 4 227 0448

Cel: +355 069 60 45555
mailto:info@expert-servis.al

AT  Osterreich, Austria

BSH Hausgerate Gesellschaft mbH
Werkskundendienst fir Hausgerate
Quellenstrasse 2a

1100 Wien

Online Reparaturannahme, Ersatzteile
und Zubehor und viele weitere Infos
unter: www.bosch-home.at
Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor,
Produktinformationen

Tel.: 0810 550 511
mailto:vie-stoerungsannahme@bshg.com
Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr fir

Sie erreichbar.

AU Australia

BSH Home Appliances Pty. Ltd.
Gate 1, 1555 Centre Road
Clayton, Victoria 3168

Tel.: 1300 369 744*

Fax: 1300 306 818
mailto:aftersales.au@bshg.com
www.bosch-home.com.au
*Mo-Fr: 24 hours

01/18

BA Bosnai Hercegovina,
Bosnia-Herzegovina

“HIGH” d.o.o.

Gradacacka 29b

71000 Sarajevo

Tel.: 061 10 09 05

Fax: 033 21 3513

mailto:bosch_siemens_sarajevo@

yahoo.com

BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A. — N.V.
Avenue du Laerbeek 74
Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel

Tel.: 024757001
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.bosch-home.be

BG Bulgaria

BSH Domakinski Uredi Bulgaria EOOD
Business center FPI, floor 5,

Cherni vrah Blvd. 51B

1407 Sofia

Tel.: 0700 208 17
mailto:informacia.servis-bg@bshg.com
www.bosch.home.bg

BH Bahrain, _y af i<l
Khalaifat Est.

P.O. Box 5111

Manama

Tel.: 01 7400 553
mailto:service@khalaifat.com

BY Belarus, Benapycb
00O “BCX BbiToBas TexHuka”
Ten.: 495 737 2961
mailto:mok-kdhl@bshg.com

CH Schweiz, Suisse,

Svizzera, Switzerland
BSH Hausgerate AG
Bosch Hausgerate Service
Fahrweidstrasse 80
8954 Geroldswil
Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehdr,
Produktinformationen Tel.: 0848 888 200
Service Fax: 0848 840 041
mailto:ch-reparatur@bshg.com
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com
www.bosch-home.com

CY Cyprus, Kumpog

BSH lkiakes Syskeves-Service

39, Arh. Makaariou Il Str.

2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)

Tel.: 7777 8007

Fax: 022 658 128
mailto:bsh.service.cyprus@cytanet.com.cy

Ccz Ceska Republika, Czech Republic
BSH domaci spotfebice s.r.o.

Firemni servis domacich spotrebicl
Radlicka 350/107¢c

158 00 Praha 5

Tel.: 0251 095 546
www.bosch-home.com/cz

DK Danmark, Denmark

BSH Hvidevarer A/S

Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 448980 18
mailto:BSH-Service.dk@bshg.com
www.bosch-home.dk

EE Eesti, Estonia

SIMSON OU

Tiri tn.5

11313 Tallinn

Tel.: 0627 8730

Fax: 0627 8733
mailto:servicenet@servicenet.ee
www.simson.ee

Renerki Kaubanduse OU
Tammsaare tee 134B (Euronicsi
kaupluses)

12918 Tallinn

Tel.: 0651 2222

Tel.: 0516 7171

mailto klienditeenindus@renerk.ee
www.renerk.ee

Eliser OU

Mustamae tee 24

10621 Tallinn

Tel.: 0665 0090
mailto:hooldus@eliser.ee
www.kodumasinate-remont.ee

ES Espaiia, Spain

En caso de averia puede ponerse en
contacto con nosotros, su aparato sera
trasladado a nuestro taller especializado
de cafeteras.

BSH Electrodomésticos Espafia S.A.
Servicio Oficial del Fabricante

Parque Empresarial PLAZA,

C/ Manfredonia, 6

50197 Zaragoza

Tel.: 976 305 713

Fax: 976 578 425
mailto:CAU-Bosch@bshg.com
www.bosch-home.es

Fl Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy

Itdlahdenkatu 18 A, PL 123

00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 705
mailto:Bosch-Service-FI@bshg.com
www.bosch-home.fi

Soittajahinta on kiinteésta verkosta ja
matkapuhelimesta 8,35 snt/puh + 16,69 snt/min.

FR France

BSH Electroménager S.A.S.

50 rue Ardoin — CS 50037

93406 SAINT-OUEN cedex
Service interventions a domicile:
01401011 00

Service Consommateurs:
0892698 010 SrreriCldl|
mailto:soa-bosch-conso@bshg.com
Service Piéces Détachées et Accessoires:
0892698 009 SremClll|

www.bosch-home.fr



GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.

Grand Union House

Old Wolverton Road

Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to order
spare parts and accessories or for
product advice please visit
www.bosch-home.co.uk

or call

Tel.: 0344 892 8979*

*Calls are charged at the basic rate, please
check with your telephone service provider for
exact charges

GR Greece, EAAdGg

BSH Ikiakes Siskeves A.B.E.

Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias &
Potamou 20

14564 Kifisia

TnAépwvo: 210 4277701

TnAépwvo: 181 82
mailto:nkf-CustomerService@bshg.com
www.bosch-home.gr

HK Hong Kong, &%

BSH Home Appliances Limited
Unit 1 & 2, 3rd Floor,

North Block, Skyway House,

3 Sham Mong Road

Tai Kok Tsui, Kowloon

Hong Kong

Tel.: 2565 6151

Fax: 2565 6681
mailto:bosch.hk.service@bshg.com
www.bosch-home.cn

HR Hrvatska, Croatia

BSH kucéanski uredaiji d.o.o.

Ulica grada Vukovara 269F

10000 Zagreb

Tel.: 01 5520 888

Fax: 01 6403 603
mailto:informacije.servis-hr@bshg.com
www.bosch-home.com/hr

HU Magyarorszag, Hungary

BSH Haztartasi Készulék Kereskedelm Kit.

Arpad fejedelem utja 26-28
1023 Budapest

Call Center: +06 80 200 201
mailto:BSH-szerviz@bshg.com
www.bosch-home.com/hu

IE Republic of Ireland

BSH Home Appliances Ltd.

M50 Business Park

Ballymount Road Upper

Walkinstown

Dublin 12

To arrange an engineer visit, to order

spare parts and accessories or for

product advice please call

Tel.: 01450 2655*

www.bosch-home.ie

* Calls are charged at the basic rate, please
check with your telephone service provider
for exact charges.
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IL  Israel, SRw"

C/S/B/ Home Appliance Ltd.
1, Hamasger St.

North Industrial Park

Lod, 7129801

Tel.: 08 9777 222

Fax: 08 9777 245
mailto:csb-serv@csb-Itd.co.il
www.bosch-home.co.il

IN India, Bharat, HIRd

BSH Household Appliances Mfg. Pvt. Ltd.

Arena House, Main Bldg, 2nd Floor,
Plot No. 103, Road No. 12,

MIDC, Andheri East

Mumbai 400 093

Toll Free 1800 266 1880*
www.bosch-home.com/in

*Mo-Sa: 8.00am to 8.00pm

(exclude public holidays)

IS Iceland
Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik

Tel.: 0520 3000
Fax: 0520 3011
www.sminor.is

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.
Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (M)

Numero verde 800 829 120
mailto:info.it@bosch-home.com
www.bosch-home.com/it

KZ Kazakhstan, KasakcTtaH
IP Anackiy A.N. PTN-Service
Kuyshi Dina str.23/1 N3

Astana

Tel.: 717 236 64 55

mailto: ptnservice@mail.ru

Technodom Service
Utegen Batira str.73
480096 Almaty

Tel.: 727 258 85 44
mailto: Isr@technodom.kz
www.technodom.kz

Kombitechnocentr
Zhambyl st. 117
480096 Almaty

Tel.: 727 338 45 55
mailto:cts_pavel@bk.ru
www.cts.kz

TOO Evrika Service
Shimkent, Riskulova 22.
Shimkent 160018

Tel.: 727 252 44 63 75
mailto:evrika_kz@mail.ru
www.evrika.com

AV SERVICE

Abulhair hana Str.51

Uralsk 090000

Tel.: 711 293 99 49
mailto:oastafiev@avservice.kz
www.avservice.kz

LB Lebanon, ULJ
Teheni, Hana & Co.

Boulevard Dora 4043 Beyrouth
P.O. Box 90449

Jdeideh, 1202 2040

Tel.: 01 255 211
mailto:Inffo@Teheni-Hana.com

LT Lietuva, Lithuania
Senuku prekybos centras UAB
Jonavos g. 62

44192 Kaunas

Tel.: 037 212 146

Fax: 037 212 165
www.senukai.lt

UAB “AG Service”

R. Kalantos g. 32

52494 Kaunas

Tel.: 070 055 655

Fax: 037 331 363
mailto:servisas@agservice.lt
www.agservice.It

Baltic Continent Ltd.

Luksio g. 23

09132 Vilnius

Tel. 87 00 555 95

Fax: 05 27 417 22
mailto:info@balticcontinent.lt
www.balticcontinent.t

UAB Emtoservis

Savanoriy pr. 1 (Centriné bastiné)
03116 Vilnius

Tel.: 87 00 447 24

Fax: 05 27 373 68

mailto: svc@emtoservis.It
www.emtoservis.It

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26 349 811

Fax: 26 349 315

Reparaturen: lux-repair@bshg.com
Ersatzteile: lux-spare@bshg.com
www.bosch-home.com/lu

LV  Latvija, Latvia

SIA “General Serviss”
Bullu iela 70c

1067 Riga

Tel.: 067 42 52 32
mailto:info@serviscentrs.lv
www.serviscentrs.lv

BALTIJAS SERVISS
Brivibas gatve 201

1039 Riga

Tel.: 067 07 05 20; -36

Fax: 067 07 05 24
mailto:info@baltijasserviss.lv
www.baltijasserviss.lv

Sia Elektronika-Serviss
Tadaiku iela 4

1004 Riga

Tel.: 067 71 70 60

Fax: 067 60 12 35
mailto:serviss@elektronika.lv
www.elektronika.lv

MD Moldova

S.R.L. “Rialto-Studio”

yn. lWycesa 98

2012 KuwmHes
Ten./cakc: 022 23 81 80
mailto:bosch-md@mail.ru



ME Crna Gora, Montenegro
Elektronika komerc

Ul. Slobode 17

84000 Bijelo Polje

Tel./Fax: 050 432 575

Mobil: 069 324 812
mailto:ekobosch.servis@t-com.me

MK Macedonia, MakegoHus
GORENEC

Jane Sandanski 69 lok. 3

1000 Skopje

Tel.: 022 454 600

Mobil: 070 697 463
mailto:gorenec@yahoo.com

MT Malta

Oxford House Ltd.
Notabile Road

Mriehel BKR 14

Tel.: 021 442 334

Fax: 021 488 656
www.oxfordhouse.com.mt

MV  Raajjeyge Jumhooriyyaa,
Maledives

Lintel Investments

Ma. Maadheli, Majeedhee Magu

Malé

Tel.: 0331 0742

mailto:mohamed.zuhuree@

lintel.com.mv

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding:

Tel.: 088 424 4010

Fax: 088 424 4845
mailto:bosch-contactcenter@bshg.com
Onderdelenverkoop:

Tel.: 088 424 4010

Fax: 088 424 4801
mailto:bosch-onderdelen@bshg.com
www.bosch-home.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 22 66 05 54

Fax: 22 66 06 00
mailto:Bosch-Service-NO@bshg.com
www.bosch-home.no

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.

Unit F2, 4 Orbit Drive

Mairangi Bay

Auckland 0632

Tel.: 0800 245 700*

Fax: 0800 256 535

mailto:aftersales.nz@bshg.com

www.bosch-home.co.nz

* Mo-Fr: 8.30am to 5.00 pm
(exclude public holidays)
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PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Tel.: 801 191 534

Fax: 022 572 7709
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.bosch-home.pl

PT Portugal

BSHP Electrodomésticos,
Sociedade Unipessoal, Lda.

Rua Alto do Montijo, n® 15
2790-012 Carnaxide

Tel.: 214 250 730

Fax: 214 250 701
mailto:bosch.electrodomesticos.pt@
bshg.com

www.bosch-home.pt

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti,

nr. 19-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.: 021 203 9748

Fax: 021 203 9733
mailto:service.romania@bshg.com
www.bosch-home.ro

RU Russia, Poccus

00O “BCX BbitoBble MNpubopbl”
CepBWUC OT Npou3BoauTens
Manas Kanyxckasi, 15

119071 Mocksa

Ten.: 8 (800) 200 29 61
mailto:mok-kdhi@bshg.com
www.bosch-home.com

SA Kingdom Saudi Arabia,
Lo geasd) Ly gl iSlanll

Abdul Latif Jameel Electronics

and Airconditioning Co. Ltd.

BOSCH Service centre,

Kilo 5 Old Makkah Road

(Next to Toyota), Jamiah Dist.

P.O.Box 7997

Jeddah 21472

Tel.: 800 127 9999

mailto:palakkaln@alj.com

www.aljelectronics.com.sa

SE Sverige, Sweden

BSH Home Appliances AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771 19 70 00 local rate

Tel.: 0771 11 22 77 local rate
mailto:Bosch-Service-SE@bshg.com
www.bosch-home.se

SG Singapore, #iNi%

BSH Home Appliances Pte. Ltd.
Block 4012, Ang Mo Kio Avenue 10
#01-01 Techplace 1

Singapore 569628

Tel.: 6751 5000*

Fax: 6751 5005
mailto:bshsgp.service@bshg.com
www.bosch-home.com.sg

* Mo-Fr: 8.30am to 7.00pm, Sa: 8.30am to 5.30pm

(exclude public holidays)

Sl Slovenija, Slovenia

BSH Hisni aparati d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01 583 07 00

Fax: 01 583 08 89
mailto:informacije.servis@bshg.com
www.bosch-home.com/si

SK Slovensko, Slovakia

BSH domaci spotfebie s.r.o.
Firemni servis domacich spotfebict
Radlicka 350/107¢

158 00 Praha 5

Tel.: +421 244 452 041
mailto:opravy@bshg.com
www.bosch-home.com/sk

TR Tiirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve TicaretA. S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi

Balkan Caddesi No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0216 444 6333*

Fax: 0216 528 9188*

mailto:careline.turkey@bshg.com

www.bosch-home.com/tr

* Cagri merkezini sabit hatlardan
aramanin bedeli sehir ici ticretlendirme,
Cep telefonlarindan ise kullanilan
tarifeye gore degiskenlik gostermektedir

TW Taiwan, &Z

FAPIEAR B RN A B B

HE AR RBRE K,

Bila s RELS

BSH Home Appliances Private Limited

AT NHE M 8055 1112

11F., No.80, Zhouzi St., Neihu Dist.

Taipei City 11493

Tel.: 0800 368 888

Fax: 02 2627 9788

mailto:bshtzn-service@bshg.com

www.bosch-home.com.tw

UA Ukraine, YkpaiHa

TOB “BCX lMo6yToBa TexHika”
Ten.: 044 490 2095
mailto:bsh-service.ua@bshg.com
www.bosch-home.com.ua

XK Kosovo
Service-General SH.P.K.
Rruga Mag Prishtine-Ferizaj
70000 Ferizaj

Tel.: 0290 321 434

Tel.: 0290 330 723

mailto:a_service@gama-electronics.com

XS  Srbija, Serbia

BSH Ku¢ni aparati d.o.o.
Milutina Milankovi¢a br. 92
11070 Novi Beograd

Tel.: 011 353 70 08

Fax: 011 205 23 89
mailto:informacije.servis-sr@
bshg.com
www.bosch-home.rs

ZA  South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.

15th Road Randjespark

Private Bag X36, Randjespark

1685 Midrand — Johannesburg

Tel.: 086 002 6724

Fax: 086 617 1780
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.bosch-home.com/za



:0 Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

« Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration - also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
Youll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or arepair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgeriate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com

8001110417 (980418)



